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JASNIE OSWIECONA MCIA XIEZNO
Y DOBRODZIEYKO.

1ERW1ASTKI pracyy trudéw mo-
ich podietych, w przetozeniu z Rojsyifkiego
na Poljhijezyk Drnmmy, pod tytutem Prze-
Sladowani, #Vielkicmu y znanemu w ca-
fey Europie Imieniawi O. IV. Xcty
Mci Dobrodzieyki z naygtebszym ufzanowa-
niem poswiecam. Do tegomifg powodem ,
dwie ofobliwiey przyczyny; Pierw/za: ze
to Dramma, pierwfzy raz na PolJki prze-
tozone iezyk, przy pierwfzym fwoim w ten
kray wjtepie, nie komu innemu nalezytg czele
y naygtebfze uczczenie oddal powinnoscig
fwoig bydz ofgdzitotj* tylko palnie Oswie-



roney Wafzey Xigzecey Mci D obrodzityce,
iako tey Pani, ktéra w tym krain, tako-
wych dziel, y naypierwfza Zafzczycicielka,
y nayhoynieyfzg Pomnozycielkg iejlet.

Druga: ze Rofsyijkijezyk, nie bedac mi
oyczyjtym, ale tylko przez ofobliwfzg iako-
wat ciekawo/t y przywigzanie, znanie,
onego powzigwfzy: y nie bedac tak w nim
wydojkanalony; lakowym wydojkonaleniem
kazdy Ziomek zaszczycaé [te powinienj bydz
moze, ze fie znayda iakowe w wyrazeniach
niedo/konalotci y omylki , mocna Za-
fzczyta Wielkiego Imienia ¢fatnie Otwieco-
ney Wajzey Xigzecey Mci Dobrodzieyki, pod
ktore te moig prace oddaie, wjzyflkie znay-
duigcc fie w niey omytki y niedo/konalotci,
zajtoni¢ raczy, y zaletnieyfzg one kazdemu

widzowi y Czytelnikowi uczyni.



Przyimiy fajkawie gasnie OSwiecona
Mcia Xtezno Dobrodzieijko tych pier-
wiajtkowych trudéw moich btahy, ofiarei
poswiecony Imieniowi Twoiemu; mocny
zafzczytg Imienia Swego od przyzwyczaio-
nych Ludzi do krytyki, zcchciey ochraniat,
przez co, y wznieci/z chet fprawiedliwg do
przedtuzania podobnych zabaw, y ia nay-
fzczesliwfzym na swiccie bedefie znat bydz
cztowiekiem, gdy pod zafzczytg fwego Imie-
nia, teypracy moity, tajkawtgo Twego nie-
uchylijz przyiecia.

Ktory wraz zfobg z naypowinnieyfzym

ufzanowaniem Jktadam pod nogi

gasnie Oswieconey V. Xcey Mci

Dobrodzieyki

Niymiienfzy Stuga ,,
M. Kurendou/icfi,



OSOBY REPREZENTUJACE.

DON GASTON.

ZEILA, Cérka Don Gaftona.

DON RENOD, znaczny Pan Hifzpaniki.
DON ALFONS, Syn Renoda. »
ARNOLI, Stuzacy Don Gaftona,
POSLANIEC od Krola.
MAYTKOW IE.

StUDZY Don Renoda.

Dzicic fip na Puf.cy Wyjpie.



PRZESLADOWANI.
D RA MM A.

AKT PIERWSZY
SCENA PIERWSZA.

Teatr reprezentuie na morfiim brzegu, tP posrzod
lafu Jajkime, 1 patach morjkicb daig fee \oidziet!
ojtatki rozhitego okretu.

DON GASTON (lezacy na kamieniu
niedaleko JaJkint)

I petne Sprawiedliwos$ci Nieba! ledwie
Dufza moia uczuta powrocon§ fobie Ipo-
koynos$¢, y zmyfly moie wie!§ obcigzo-
ne niefzczediw o$ciami, od ciezaru uflawicznych

goryczy y tnuukow, ofwobodzac lig zaczelyi no-
B
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we znowu w mym fercu bolesci; nowe znowu
otwieraj fig rany. Niemato do$¢ czafu na tym
zimnym lezac kamieniu, temu nieczutemu czgfio
iay lam fiawatem fig podobnym iefieilwu! bylem
fam nieczutym , y goryczy moie w dulzy moiey,
kamiennemifigfiawaty... .M oy Boze! niekiedy rg-
ka twoia chiolzcze nas y dotyka, dla nasze famych,
dla nalzego dobra, y ocalenia naizego; Do cie*
bie przez niezliczone $wiaty, przez dalekie Nie-
ba, ptaczliwe moie przebito fig wotanie; Ty$
poznatl niewinno$¢ moig, y wiale§ w lerce
inoie talkg, flodkiey ufnosci w tobie .. . O!
Renodzie, Renodzie! wielei ia przez ciebie tez
gorzkich przelat, przesladqwany od ciebie, y z
iednych w drugie pogrgzany niefzczgsliwosci, le-
dwie od oftatnich fam przeciwko fobie wllrzy-
matem fig mysli; .. Lecz Dufza moia, iuz fig tym
niedrgezy wigeey, y ia odpufzczam tobie, iako
matey dufzy y fallzywym fortuny biatkiem za$le-
pionemu cztowiekowi; Juz ia oddawatem wie-
czney niepamieci utrate moicli Konfidentow, tzka-
radng zdrade Przyiaciot moich, zone moia, eorke
moig! . . . Ale ten Mtodzieniec, po rozbiciu
okretu, burzliwym zaniefiony morzem, przy-
wodzi mi na pamie¢ przefcte goryczy, y niefzczg-
$liwosci moie, on moy ieft Kompan, on ulkarza
fig na fwoig niedole, pofta¢ iego, rozliczne oko-
licznos$ci, bezprzellannc igki, dufzg rozfzarpali
inoig; y niewiem, za co go n&widze; mefie-
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ty! on mi ieil bratem, bo tez przesladowania
cierpi, coy ia, on ieil przyiacielem, bo podo-
bnym do moich niefzczesliwosciom podpada; on
mi iefl fynem, bo ficrotsr, bo w tey niemiefzka-
ney od nikogo znayduicfiepuflyni... Ach! wfzy-
fcy niefzcze$liwi ludzie, powinni ieden Scifly, y
nierozerwany czyni¢ miedzy fobg zwigzek, y na-
zywaé fie bracig; innych przychylna fortuna, a
tych niefzczescia taczag . . . Lecz czyli fie on u-
pamietal? poytle dopetni¢ ufpokoienieiego. Ar-
noli, podobno ty mnie fzukafz ?

SCENA DRUGA
DON GASTON, Y ARNOLI.

A RNOL L

] O my czyni¢ mamy z tym niefzcze$liwym
VMitodziencem, ktéremus$ ty wyrzuconemu

z przepasci morfkiey, przywroécit zycie?

on zy¢ niechce! w zupelney zoftaie przytomno-
§ci, y zaczat wdawac fie w nieograniczoi*a roz-
pacz; fzuka przez wfzyflkie Ipofoby $miertelnych
przeciwko fobie yrez~wj tzy z zrzenicy iego nic
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ciekne, ale oczy wlepiwfzy w Niebo, flrafzliwe
na nie fwe rzuca wzroki, wywngtrza fwoy $mier-
telny Imutek, ulkarza fig na nas, y na lamo Niebo
fwych zaléw pocifki miota ; z rek fig wyrywa na-
fzych, biezy nad morze, fzuka utonioney ko-
chanki fwoiey, fzuka Oyca, fzuka.y ciebie, y
wigeey nic nicchce, ani zeda; tylko by u nog
twoich fwoie niefzczgsliwe zakonczyt zycie . , .
Ach! iakie fie nam on widzi bydz dobroczyn-
nym, nadobnym, y niefzcze$liwym; My patrzec na
niego, rzewliwych tez nad nim wylewamy potoki.

DON GA"§TON.

Ftaczewia nad iego y moie niedole; on fwoi-
mi niefzczesliwosciami odnowit inoie uciiki
Moie udreczenia, niefzczgécia moie, wfzedzie
mnie $cigsie, y duizy moiey flodkiego zazy¢ nie-
dozwalaie pokoiu; iednakowoz zy¢ ia iefzcze
chce dla niego.

ARNOLL

A my wfpotuczefinicy twoich nieizczgs$liwosci,
twoi wierni fludzy, nieodpgdzeni, ani uftrafzeni
wfzyfikiemi temi przesladowaniami, ktoére$ ty od
fwoich nieprzyiaciot cierpiat; Nie Agfknieni, y
naymnieyfzey niemaiecy przykrosci, i$¢ za tobe
na to pufle y odludne mieyfce; kochaiecy twoie
cnoty, y uciefzaiecy fig z pieknych twoiey cierpli-
wosci przyktadow. My W % fcy, profiemy ciebie!
przywrd¢! iakcs przywfcocit zycie, przywrdé



X s X

fpokoyno$¢ ternu nicfzcze$liwemu przychodniag
on bedzie u ciebie zamiafl fyna, nam za$ po cze-
§ci bedzie oznaczat ukochany twoig Familie, kto-
rag$ tv z niematym fwoim y nafzym wfpolnie po-
ftradat zalem.

DON GASTON.

Moy Przyiaeielu, niewfpominay tego, co iuz
mineto, y co fie do nas, iuz nigdy niewroci; be-
dziemy dzieli¢ wfpolnie niefzczesScia nafze, y be-
dziemy godncmi nofi¢ na fobie imie poczciwego
cztowieka, fzczesliwego zapomniawfzy nazwifko;
Przyprowadzcie do mnie tego nieznaiomego nam
Mtodzienca;.. Lecz on to idzie! Arnoli, zoitaw
mnie z nim famego... .Moy Roze! co tu na twa-
rzy iego wyrazonych $miertelnych fmutkow! iaka

$miertelna blados$¢! ach! . . on iuz potumarty!
wylatuigce iego wilrzymaymy dychanie; Przyia-
cielumoy! . . ulpokoylie! ... 'y zyil

SCENA TRZECIA
DON GASTON, Y DON ALFONS.

DON ALFONS.

ie! .. Smier¢, a nie zycie, ieft mi potrze-
Bl | bna . .. ulpokoic fie niemoge! .., zy¢
niechce ... badz zdrow!.. iaide ...
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DON GASTON.

Strwozone ma mysSli... . Niefzczgfny! dokad
dziciz ?
DON ALFONS.
Ide ku tym ftrafznym brzegom, wznidg na
nie, y wrzuce fig w morze!

DON GASTON.
Delperacie! wfpomniy na twoie kwitnace lata.

DON ALFONS.

Ach! one mnie nieznofiiyra cigzarem fig fiaig!
rzucam ;wiat.

DON GASTON.

Mniez za co rzucafz? Aoy! poczekay! wlipomniy
ze$ ini wiele winien, zyciem ci przywrocit!
DON ALFONS.

Za toy rzucam ciebie; ach! na coz zycie niefzczg-
iliwym, na co ia tobie? na co ia $wiatu? w nim
niema kochanki moiey, ytak, niia ludziom po-
trzebny teraz, ni oni mnie fig zda¢ mogg na co...
Poydg, wrzuce fig w te waly, ach! w te waly
okrutne, ktére zycie pozarli moie.

DON GASTON.

O! matego ferca! . . upamigtay fig, poflu-
chay mig, y wiedz o tym, ze niefzczgscia moie
przewyzlzaig twoie.
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DON ALFONS.

Twoie! ... Ach! albozy ty fwoig utracit ko-
chanke? ... ale nic! ty iyielz! ... a zatym nie-
utracite$ niczego.

DON GASTON.

Wiecey ia daleko utracit, nizeli ty, y zy¢ chce,
ale tylko dla ciebie, iezeli tywiernym moim przy-
jacielem bydi zechcefz, y od tych mysli, ktére
cie w przepas¢ wioda, zoilaniefz wolnym.

DON ALFONS.

Przyjacielem! me! ... wiecey nizeli przyiacie-
lem! iabym chciatl bydzTynem twoim; ale na coz
ci ile przyda fyn tak niefzczesliwy? on twoig fpo-
koyng ofobno$¢ pomiefza.

DON GASTON.

Dla tego ty mnie potzebnieyfzym bedziefz, ze$
nie&czesliww, ia uciekam, y oddalam he od fzcze-
Sliwych, a hardych, y fzukam w takowym nic-
fzczesliwosci zoftaigcych lianie, w iakowym cie-
bie przed fobg widze. Dotkliwosci y udreczenia
twoie, zawfze bedg na iedney z moiemi fzali, y
nafze wzajemne uciflci, nafze goryczy wzaiemne,
wzaiemng miedzy nami ugruntuig mito$¢, y my
bedziemy ieden drugiemu zadang pociechs.

DON ALFONS.

Jai- Ja! utraciwfzy nayukocharfzg moig, Ja
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moggz komu iakgkolwick pocieche przynies¢?
Nie, Panie moy! niefzczgscia moie wlzyftkie prze-
wyzfzyli miary 5ferce moie $ciSnione gorycza nie-
ma w nim. zadnemu zaprzyjaznieniu mieyica.
Mysli moie napetnione zgubg moia, do niczego
w ¢wiecie memoga przylgngé. Pragnienia moie,
ach! pragnienia moie! pobudzaig mig do iak nay-
prgdfzey mcy $mierci, y ia z ukontentowaniem y
z ochota na ich oddaig fig wotg: Wyscie odebrali
wfzyfikic mey wiadzy orgze! .... To morze be-
dzie mi pomoca, bedzie mi flodkim tonem, na
ktorym ducha mego wypufzcze z fiebie; ono mig
ztgczy z moim Przyiacielem, z moig Kochankg ,
z moig naymilfzg pociechg Tu, niefiety!
tu z rozrywajacego fig okretu, w matey ipusci-
letnig t6dce, zaufalym powierzytem plywaczoin
y fam $piefzac rzuci¢ fig za nig, silnym bytem
zatrzymany watem .. T1l, ach! tu w moich zgi-
eta oczach; ide zanig! zegnam cig!

DON GASTON.

Nie zatrzymuig ciebie: idz! zycia dokonay fwe-
go : jednakowoz na znak wdzigcznosci twoiey, za
moia o tobie pieczolowito$é, za moig itarannos$¢
o tobie, damy mi cho¢ kilka minut zycia twego,
wyfluchay y moie niefzczgscia, iezeli znaydziefz
mnicyfzcmi od twoich, pozwalam ci umrze¢. U*
nirzyi! iezeli ty niefzczgsliwfzy odemnie.

DON



DON AOFONS.

Y potym; pierwfzym ty moim nieprzyiacielem
bedzieiz, iczeli iney $mierci przefzkadza¢ zecliccfz.
DON GASTON.

Siedziiiy oba na tym kamieniu, y powie$s¢ mo-

uwazay pilnie. (ftadaig obytttoa) Juzem flyfzal
od ciebie, ze$ ty utracit oblubienice tylko, wtedz-
zc, iz zycie moie, naymefzcze$liwfzym ieft prze-
ciggiem czalu, iaktego kto kiedy mdgt na fobie
doswiadczy¢ z ludzi, Kedec wiernym Patriote ,
wiernym fynem Oyczyzny, przez zazdrosnych y
jiicnawilnych mi, bytem oddalony od iey flod-
kicli y fprawiedliwych przynetow; Monarfze uda-
ny,. ktorego Dusza moia wfzyfik;emi kochata fi-
lami; ftaraniem potwarcow moich, odeguany od
iego twarzy; maietek moy wfzyfiek od oikarzy-
cielow moich widziatem bydz rozgrabionym;
gtowa moia od nieprzyiadiol moich, otaxowana
byta. Lecz wfzyflko to mato, ach! mato ielzcze
towfzyftko! w poréwnaniu oftatuich ulefzczesli-
wosci moich!... Miodziencze! wieszze? co fig
zemne itato! nicflety! ieszcze zrzcmca moia gorz-
kiemi zalewa fie tzami! .. . okrutnik moy! .. ..
tyran moy! ... Pierwfzy moy tyran, zone moie
y. kochane z nie corke, ikryt odemnie ... z nie-
mi oAatnia moia przepadifa Ipokoynos¢; y ia od-
dalaigc fie 0*/ moich przesladowcéw, oa moich
wytwornych napastnikow, y niefzczes$é rtioich , z

C



niewiel™ flug moich na tg to pnitg zafzedtem wy-
tpe.
DON ALFONS.

Niefzczgfny! kto ty? y kto twoy tyran?
DON GASTON.

Ach! ia rozumiem, ze$ flyfzat o imieniu Reno*
da y Gaftona. »
DON ALFONS.

Dofy¢ tego! iuz wiem teraz, kto ty ieftes!.. ..
Nayfprawiedliwfzy Gafionie! teraz ty mnifl*od
Smierci wftrzymywac¢ nie bgdziefz, owfzéfn fam
przyspiefzyfz miig.... Ach! odwroc twoi.e odc-
innie oczy, zabiiay mig! ... Ja fyn Renodal

DON GASTON. A

Syn Tyrana mego! ... Boze! co ia flyfzg ?
ty fyn mego zaboycy!

DON ALFONS.

Tak! . .Ja iego Syn, y ia fam twely zaboyca!
DON GASTON.

Wyttumacz fig.. . Nieilety ! drzg caly ...
DON ALFONS.

Ja zaboyca twoy!... Ta oblubienica moia

DON GASTON (drzacy)

K to ... kto ona byta! .. mow!



X «w X
DON ALFONS.

Cérka twolal. .. ona w tym pogrzebiona mo-
rzu. .

DON GASTON.

Oto/, iefzcze piorunowy raz ()v \otelkim pomie-
fzaniu ) Nicftcty! cztonki moie zdretwiaty, krew
zkrzepta! . ., ach! co$ ty mi powiedziall ... ale
czegb6z czekam! odemfzcze choé matg czaftke nie-
fzcze$¢ moich! zono! corko moia! przyimiycie

Boze moy! coz ia czyi\ie! (zaftano\vitofzyJig)
DON ALFONS.

Pferfi moie otwarte tobie ...Ja fyn tyrana twe*
go .. . Raz mnie! czeg6z czekafz? raz, oto te fa*
me ferce, gdzie twoia zawfze mieizkata corka ;
raz. ga.

DON GASTON.

Raz y ty mnie niefzczefny ! dopelniy miarke
m )ich niefzczes¢ ... powiedz gdzie moia zo-
na? *

DON ALFONS

Uzbroy meflwem dnfze, bagdZz gotow na pzy-
iecie nowego y ciezfzego razu .. ona na moim to-
nie (konczyta zycie.

DON GASTON.

Nayukochanfza Dufzo! to ty iuz natonie nay-
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wyzfzcg© fpoczywnfz, y widzilz nayokrutnieyfzc
dreczenia moiego ferca!...0! niefzczelny! ia-
kiez ty mi przynoilsz wiesci; . . wfzakze moge ile
ipodziewa¢ od krwi Renoda iakicy dla iiebie po-
ciechy? opowiedz mi cflatni iey zycia koniec.

DON ALFONS.

Bedac przesladowany od Oyca niego, widzgc
corky kwotg od tyrana twego, udawiczne cierpig-
cy napasci, wiodacego iy do odatnlcy niefzcz.gsli-
woicét, V wlpominaiyc roztgczenie ile z toby, nic-
mogta daley oprze¢ ile fat*nosciom takowym, ob-
cigzona ciezarem nielzczesliwosci tylu, na fitach
udata, umarta w nafzym domu poruczywfzy mi
na/ukochanfzy twoiy cérke, y rozkazawfzy, bym
z nig uciekal od twarzy okrutnika y przesladowcy
twego.

DON GASTON.

Jak! to ona fama powierzyfa tobie corke rnoiy,
y Zeila na fwoiy z toby pozwolita ucieczke?

, DON ALFONS.

Tak, zona twoia poznata we mnie charakter
dobry, a Zeila widziata moy wierny y nieprzy-
6niiody ku fobie aflckt. My z nig uciekli od mo-
ich y twoich przesladowcéw, oddalisSmy ile wzgle-
dnosé,jom morza, y nas zdradzito. Niellety!
tu fie z nig rozdatem, y twg pomocy od S$mierci
zbawiony , uowe do twego fchromenia Za foby
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przynioflem nicfzczescia; a nie umieram iefzcze?

czeg6z czekafz ? co myslifz ? albo$ matego ferca,

albo krwi niekochates fiwoiey; zabiy! zabiy mnie! y

day dowod, ze$ dobry maz ykoch.tigcy Oyciccl raz!
DON GAS'ION.

Ach! .. czuie, ze on niewinien! ... Alfonfie
usciikay mnie . ... Przyiacielu moy, ilcatuv innie
ty§ moy.Evn! ty$, iak vy ia nielzczesliwv !
zona méia*menawidzita ciebie, Zeila mogta ciebie
kochaé¢, mogez y ia bydz nieprzyjacielem twoim?
Nie! kochay mnie, kiedy$ ty ich kochaé inogt...
odpuizczam ci wlzyftko.

DON ALFONS.

Ale corka twoia! ... Galionie cérka twoial!...
Spoyrzyi ... oto cien iey wychodzi z morza.. ..
widzifzli *£ . . oto ona! ... pofluchay ... na«
ktorn ucha .. , ona o zemfie do ciebie wota . ..
widzifzli cien zony twoiey ... Ta firapiona . ..
ta fie dreczy .... Ja drecze lie z niemi, y biegne

ztaczyc lie z nayukochanlzg fnoia.
DON GASTON.

Stoy! ... o! Nieba . ... (zatirzymuicgo) 01l wi-
dze pomiefcany ma rozum male V ia ledwie nie w
tymze Hanie, Boze! Boze moy nmocniy mie!...
Alfonfie!. .. Frzyiacielu! upamietay fie! ... Ja
ciebie w niczym niewiimie, y tylko chce, bys$ byt
Przyjacielem moim.
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DON ALFONS.

Nief/.czesliwy Oycze! kogoZ ty fobie za Przy-
jaciela obicraiz? ztoczynce!.. . ale nie, ztoczyn-
cy fyna, y twoiey optakaney Familii naypier-
wfzego uczcicicla; (pada na kolana) Oycze
rnoy! typtaczefz! ty blednieiefz! (\vfiaie) ach!
pogodz fie z nieprzyiacielfky, pogodZ fie z Ty-
ranfky krwiy moiy, dozwalaiyc mi wrzuci¢ fie w
morze , albo fani przelcway i5.

DON GASTON.

Ztosci Oyca twego zapominam, Yy utapiam w
tobie, przyimuie cie zamiafi fyna y corki moiey.
Alfonfie! iuz mi fie nic niezofiaie, cobym
miat utraci¢. Nicftety! ftracitem wfzyftko, vy ic-
zeli ty bedziefz moim przyjacielem, to doly¢ od-
biore zemily nad Oycem twoim. Tys, iego opu-
$cit y zemny, mizeryy, biednosSciy, y przesla-
dowany dzielifz fie cnoty. n
DON ALFONS.

Serce moie twoiey nalezato cdrce, teraz nalezy
tobie, nalezy, ale nie nadtugo . ... Nie Gafionie!
nie, bez twoiey Zeili ia zy¢ nicmoge ... wfereu,
dufzy, w myslach! y po $mierci ma ona fniefzka
nie u mnie . ... Gafionie ! pozwol mi wzeys$¢ na

Lecz kogoz iuz widzie¢ ? Niefiety! Zeilo!
DON GASTON.
Ufiyp tez y mnie cze$¢ twoiego fmutku; Tys$
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z ni? dzielit wzaiemne czucia, podziel fig teraz
gorycz? ze mn? y bierz ze mnie, w twoich nic-
izczgéciach prawdziw? miare. Ja Oyciec, a ty
Oblubieniec; 'Ty fyn moiego Tyrana, a ia Ro*
. dziciel twoiey nayukochanfzey, Ty mafz Oyca,
a ia cat? moi? Familii? przez twoi? poilradal. Ktoz
teraz z nas nielzczgsliwfzy, y komu mniey zy¢
pragn?¢ nalezy.
DON ALFONS.

O! naydoftoynieyfzy mgzul nie, niema fcrce
moie tyleiity, azeby mogto nasladowa¢ ciebie...
chciatbym ia ferdecznic nauczy¢ fig u ciebie nie-
pragn?¢ Smierci, y umie¢ zy¢ naynielzczgs$liwfzym
bed?c. Lecz iezeli widzifz zycie me potrzebne
bydz tobie, dla uciefzenia twego, ocaleniay obro-
ny twoiey; zachoway One.

DON GASTON.

Potrzebne mi one, dla optakiwaniaZeili z tob?.

SCENA CZWARTA
Cii, y ARNOL L

ARNOLL

DON GASTON.
Y iakiez iekoze niefzczgscie moze mnie Ipotkac?
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ARNO LI
Nieflety! nielzcze$liwi my wizyfcy! twoy o*
krotnik! twoy Tyran! nieprzyjaciel rodzaiu ludz-
kiego!. . okrutny Renod!

DON ALFONS.
Rcnod! co on zrobit?
ARNOL I
Znalazt nafze (chronienie.

DON GASTON.

i oniuz tu?

ARNOLL *

Ach! chcieycie wyHucha¢, rozeflani od niego
po catey Hiipanij fzuka¢ twoiego (chronienia, do.
Scigli one, podkupili iednego z fluzycych twoich,
poknzuiyccgo im te wylpe, on im odkryt imie
twoie. Schron fie, Panie moy! Nieflety! nic
wfzyfcy my tacy! nie wizyfcy zdraycy , nie v/fzy-
fcy podkupieni! krwiy naizy zycie twmoie bro-
ni¢ gotowi wfzyfcy. Ach! fchron fig; iuz kilka
Galer okoto wyipy pokazywac liedaiy y wiefzczy,
ze fam Rcnod znnyduie (i¢ z niemi.

DON GASTON.

To iak iawidze, zycie inoie iemu ieA potrze-
bne podzmy.

DON ALFONS.

Stoy! ... Ja do niego ide, y $miercia moiy
uprzedze twoiy . . . Tak, albo ia umre w oczach
jego, albo ukroce iego zazarte ferce.

DON
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DON GASTON.

Nicfzczefny! co mowiiz ?Nicftety! on bez pa-
mieci.  Arnoli idZ co predzey, wizyftkich moich
fluzgcych ludzi do kupy zgromadz} nie kaz fig
im uzbraia¢, ani w zadne zaczepki, ani potyczki
wchodzi¢, biegay co predzey} ia y fam zaraz
przyidg do was.

DON ALFONS.

Pus¢ mie Gaftonie.-nie , niedopufzcze ia tego..
Jak! Oyciec moy zabiie moicgo Przyiaciela, y
Rodziciela mey nayukochanizcy ?

DON GASTON.

Biegay Arnoli, on fam niepamiefa co mowi.

SCENA PIATA.

DON GASTON y DON ALFONS.

DON ALFONS.

® Y mi nawet zabraniafz fzukania fpofobow, y

$Srzodkow, przez ktére mogtbym ci okazac

tfioi§ Aaywiernieyfz|.przyiazn, ach! y takze to ty
mig kochafz?

D



X n X

DON GASTON.

Oto naylepfzy dowod moiego affektu, zycie
twoic ocalam. Alfonfie! calg dziS Wyipg owta.
d-ta trwoga, ty z proAoty y lzczcrosci twoicy
ktos ty ieA wyiawit, Studzy moi uziiawfzy,
czyi ty tyn, za zle czynnosci Oyca twoiego,
moga na tobie polzukiwaé zemflyj ci ludzie znpa-
leni ztosci;], w oAatnit-y zapalczywosci fwoiey,
ani na charakter, ani na flan, ani na niewinnos$é
twoia, zadnego mie¢ me bedg wzgledu...Schron
fig od nich, fchron figw moiey laikini.

DON ALFONS.

Jazinam uczyni¢ te podto$¢? ia w oAatnim nie-
belpieczenAwie bedacego ciebie, bez wfzelkiey
zoAawie pomocy? takowey ty odemnie ipodzie-
wafz fig wdziecznosci? y tak to ia pamieta¢ bede
na moig nayukochanfza Zeilg?

DON GASTON.

Jey iuz niema, aiaicfzcze zyig; pokaziey dowod
fwego aiFektu, bedac iey poflulznym Oycu...
wmydZz do Jalkini, tobie fpokoyno$¢, a mnie
0Aroznos$¢ w t) m punkcie potrzebna. Wuiydz,
wyciggam tego od ciebie lako twoy Przyjaciel,
rozkazuie iako Oyciec, y prolze cie otq iako
niefzczedliwy cztowiek, ktory ciebie jedyna fwo-
jg mie¢ z$da pociecha.
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DON ALFONS.

Ach! okrutny Przyiacielu! iak fitne y mocne
obowigzania twoie, y iak ltowa zniewalaigce
twoie; ale nie, lepiey bedzie, gdy mie wezmiefz
z fobg. Ja zobacze moiego Oyca, ftaile przed
nim, w tym ollatniey mey rozpaczy ftanie , rzu-
ce fie pod nogi lego, zawotam z gtebokosci mo-
iego ferca5 Oycze moy! niezagubiay Gaflona !
Ja w reku n niego bytem, przeciez 0Ll nie mscit
ile za iwoie tyfigczne pokrzywdzenia, ktore$ ty
mu wyrzadzat, zycie moie ocalit, ocaize y ty ie-
go, y badz lak on wfpaniatey dufzy!

DON GASTON.

Zapalczywy twoy Oyciec niebedzie na twoie ie-
ki zadnego mie¢ wzgledu; 011 ucieczkg twoig, Yy
uwiezieniem mey cdrki rozgniewany, y mfzczac
te obydwa twoie wyitepflwa, iurowiey z tobg y
zemng poligpi, gdy nas obydwu razem obaczy
przed foba. Nie . .. zoftan fie a iafie nic lekam
$mierci.

DON ALFONS.

Y ia fie iey nie lekam, ia iey fznkam, lecz z

tobg chce umrze¢; nicpoezucay mie !

DON GASTON.

Nie pfuy rozporzadzenia mych mysli, pozwol
mi wprzod faraemu zobaczy¢ lie z Oycem twoim.
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Jakiez ty ukontentowanie w tym lIkromnym ob-
chodzenia fie fpofobie znaydziefz ?

DON GASTON.

Alboz to malo tego ukontentowania dla mnie,
ic mi taikawe Nieba w tych moich niefzczesli wo-
Sciach podaly fpofobnos$¢, za zte nadgrodzi¢ do-
brem .. .Do teylaikini przyprowadzetwoiego Oy-
ca, z oney wyprowadze ciebie, powiem mu, oto
fyn twoy; Ja poznawfzy iego, ocalitem y zacho-
watem mu zycie; patrz, iak ia matlo pamietam
twych ztosci, y iak nalezy msci¢ fie za uczynione
krzywdy .. Jdz, ia flyfze rozruch okoto brzegéw ,
JdZ, zegnam cie. (Odchodzi)

DON ALFONS,

Poyde... zamkne fie ciebie y cdrke twoie opta-
kiwa¢ .... cien ukochana! cien wizedzie mie y
zawfze fpotykaiijca ! podZz y ty razem zcmn” do
tey Jaikini.

Koniec pierfrfzego Aktu,



AKT DRUGI

SCENA PIERWSZA.

Teatr reprczentuie Noc, na morzu pokaznie Jig
nie Wielki bat, na ktorym be.ig.cy ptyWaczc,
osWiecaig Jiq nie Wielkim !p Utarce sWiattem.

(Bat fig oJtanaWia)

PIERWSZY MAYTEK.

IEMIA! Przyiaciclc moi, Ziemia! mysSmy
Z przybili do nieznaiotnego ladu.
DRUGI MAYTEK.

Dzieki Bogu/ tu lie ufpokoi niefzczesliwa na*
fza Kompanka, ymy zrzenice nafze zlezgorzkich

mozemy otrzec.'

I. MAYTEK.
Opamigtay lie, piekna Zeilo! wyidZz na ten
brzeg, V oflabione twoie ulpokoy zmyfly.
( Podnoszg ig y WyWodza na brzeg )

ZEILA (trzymana od ptylvaczo\o , pomatu przy-
chodzac doficbic,y na Wfzyjtkie ogladaiacfieJirony)
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Gdziez ieftem! . . . Kto ze 111115! ciermidsé

wfzedzie! . . . ach! uiefzczgsliwa!
I. M\YTEK (oswieca tg latarnig, y \oidzac
lasy jafkinie)

My na brzeg do$¢ fpokoyny wyfzli! my z toba!
twoi towarzyfze, twoi fiudzy, y wierni Przyiacie-"
Ic twoiego Alfonfa.

ZEILA. \

Ach! tuz jego na S$wiecie niema! o! biedna-“
Zeilo! niefzczesni! na cozescie zyGie ocalili mo- .
ie? nacoze$cie od watow morikich innie oddalili ?
one przyblizaly mnie do mego kochanka, one *
inz iuz ztaczaly mnie z nim, niechce zyé! pusé-
cie mnie! . . ..

I. MAYTEK.

Nie, my ciebie do tey niedopuscuny rozpaczy,
umrzemy u nog twoich, y ktoby chciat twoig na- -
rnfzy¢ fpokoynos$é, krwig nafzg y zyciem nafzyui
broni¢ cie bedziemy ... Lecz tu iaki$ fzeled daie
ile flyfze¢ (do Pty\vaczolv) fchowaycie $wiatto, y i
ochraniaycie Zeile ( Pty\vaczc iofzyfcy do kota ig

okrazaia) ZEILA. 'V
Nie, niechce ia ni od was, ni od iamego Nic* ;
ba ocalenia moiego ! . . zabiycie nuiie!
I. MAYTEK.

Przyiaciele moi! uzbroycie fig, ten widze po-
deyzrzany lad.
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SCENA DRUGA

Cii y DON ALFONS.

DON ALFONS (\vychodzacy z iajkini nikogo
nie\vidzac cicho nw\vi)

NJIEZW YCZAYN E narzekanie flyfre... zape-
" *'wne to Oyca niego fludzy izukaig na tym
mieyfcu Gaitona, oizukam ich, y zycie moie za
Gaftona zatoze fgtofno) fam na nich napadne!
PLYWACZE.
Tu niebeipieczeniiwo ieil! (gtofno moKoig) u*
zbroymy fie!

DON ALFONS.
Styfze doftatecznic gtos cztowieczy, ffyizg
brzek broni, .. .. oni to zapewne, . . .,
Pc'ydg . . . ztoczyncy! kogo wy fzukacic? ja

wasz nieprzyjaciel!
I. AIAYTEK (uzbroftofzy Jte)
Kto ty?
DON ALFONS {przybliznigcfte do nich)

Tnwafz nieprzyiaciel, ia
11 ZEILA.
Czyi glos ia iiytz?! ... 0 Nieba! to on!
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DON ALFONS.
Czyi gtos ia flyfzg! . ... ach Zeila!

ZEILA (przychodzi  zapomnienie, pty\vaezt
fcho\oane odkry\vaig s\viatto)

Alfonfie!
ALFONS (upada do >w>Zeili)
Kochanko moia! Ty iefzcze zywa! . . ach!

ty to iefle$, opamigtay fie! Zcilo opamigtay fig!
nieflety! acli Przyiacielt mci! wyScie toy Zeila w
moich obigciach ?

I. MAYTEK.

Ach! Panie v Dobrodzieiu nafz! ona to, Zei-
lato, przez famego zbawiona ciebie, to my, my
twoi wierni Przyiaciele, my zycie twoicy nayu-
hochanizey Arzeggcy bardziey, nizeli fwoic., Ale
c.zcgoz fig trwozycie? oboie wy ocaleni, lecz
ocaleni ¢ nic dla rozpaczy y tez.

DON ALFONS.

Ach! Przyiaciele moi ! ratuycie i5, y zycie/n
iey ocalaycie rnoie, wyscie wfzyfiko moie fzczg-
Scie od utonienia zbawili, zbawciez y teraz....
Zeilo! ach Zeilo! ona bez zmyflow .. . opatnig-
tay lig!

I. MAYTEK.

Panie! niech fig ufpokoi troche ... my fig po

morzu
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morzu dwie doby bfgkaigc, y niemogac przybic
iie do twardcy ziemi, wzietg nieco z l'obg zywno-
Scig, uilawaigee nalzc wzmacniali fity; Ale twoia
Zeila nic w uftn mechciata przyigé, ona po caltym
morzu wotata ciebie, fzarpata na fobie odzienia
iwoie, uikarzata fig Niebu, dopominata fig cie-
bie od mas, imie twoie nieprzeftannie powtarzata,
y z-$«yiWchciata wrzuci¢ fig w morze. Prozbg,
Izami, nakoniec mufem, ledwiesmy ig utrzymac
od famoboyflwa mogli, wlasnie, iakby fer-
ce nalze flylzato, ze$ ty iefzcze na Swiecie!

DON ALFONS.

Ach! Zeilo, to$ ty mnie y po mniemaney mey
$mierci kochata ? .. Nie uflapitem y ia tobie. O!
wierni Przyjaciele moi! zbawiony ia od $mierci
przez iednego Dobrodzieia mego; fzukatem dla
fiebic powtore oncy, ale nigdy niedopulzczat mi
moiey powodowaé fig woli. Ach! kochaycicz
go, .... kochaycie! bo on icfl zbawicielem,
broncie go, bo iell w niebefpieczenfiwie teraz. Oy-
ciec tu moy przybyt, y ia rozumiatem was bydz ie-
dney z nim Szayki (*) (fajka \vfzyftkich) zbawmy
nieizczgfnego, bomiieft Oycem. Ale oto yoniam.

(") Szayka czyli zbior ztoczyncow Iltowo Polikie
od tychze famycli uzywane.
E
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SCENA TRZECIA,

Cizy DON GASTON.

DON GASTON (pochodzgc na teatr JtyJzy
ojlatnie dyjkurfu Jtotna, tp iedney rece
trzyma pochodnig a tpdrugiey fzpad(.

~\ch! co ia widze! .. < okrutmcy moi u Al-
fonla w obieciach! (rzuca fie na niego) zdrayco!
biy fie zetnne .... fzpada z njk wypada! (upu-
fzczafzpad()

DON ALFONS (utrzymuic Pfy\vaczo\v)

Stoycic! (do Gaftona) Raz fwoiego Przyjaciela,
zabiy mnie lepiey, nizeli miemafzpodeyzrywac;..,
Galionie! to moi y twoi Przyiaciele, to moi 15
towarzylze.

DON GASTON.

Co ia fiyfzfl . . . iaki to widok! . . co to
za Dziewica ?

DON ALFONS.
Przyiacielu moy! to cdrka twoia! to Zeila !
DON GASTON.

Jak! to corka moia! ¢ . . NieAely! ona bez
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zmvflaw morfkiemi watami na inoie wyrzucona
brzegi! umartg mi ig wrécito morze! . . ach!
Zeilo! srzucafii do nieyy obcymnie ig)

ZEILA (opami(tii\vfzy fie)

Bozemoy! w czyich ia obigciach! Alfonfie!
Alfonfie! ratuy mnie!

ALFONS (upada"iey do ttog)
Zeilo! ty iefie$ fzezgsliwa; niema tu nikogo z
nieprzyiaciot twoich.
DON GASTON.
Ona gada! onazyie! ona przy zmyflach! ach!
co ia widzg! niefzcz~lha! znafzze ty mnie?
ZEILA (patrzgc na Gajtona)
Nie! ...kto ty? . . . Alfonfie gdzie ieftes?...
kto ze mng!
DON GASTON.
Przyiaciele twoi! usciikay mnie! ach! Zeilo!
ia Oyciec twoy! ia GaAon!
ZEILA (rzuca fiedo niego, y \obeymuic)
Kogo iawidzg! . . . Boze moy! czy tylko to
nie len! . . . Oycze! tyfteftes». a ia tego
niafeula w fobie, o! ferce wiar6limne! o.! igke$
przed Oycem zawinito wiele, ze$ nieuznaig» go
w ten czas, kiedy flodkim usciikaniem fwoim da*
wat ci fig poznac.
DON GASTON.
Serce twoic nieikazone; ia fam ie ulprawiedli*
wiam.



ZEILA.

Nie! Oyczc, iefi ikazone, bo w twoim zakochato
fig fig Tyranie.

DON GASTON.

Ten Tyran fiat fig Przyiacielem moim, ia go
fam kocham, v ciebie nieodhieram od niego.

DON ALFONS.

Zeilo ukoy zalp, f ufpokoieniem twoim fzczg-
Scie pomnoz nafze.

ZEILA.

Przyiacielu moy! iuzem ia mey dufzy zebrala
fity, y fcrce moic tym widokiem  zupet-
nie uleczone zofiato. ( rece do nieba Wznoft)
Sprawiedliwy nafz Boze! o! iak fe fAdy niedosci-
gte twrfie! od $mierci powracam do zycia, z nie-
fzczgsliwosci do fzczgscia, znayduie Oyca, kto-
rego $Smier¢ iuz dawno optakiwatam y widzg, ze
on mig iefzcze kocha; utraciwfzy kochanka, znay-
duigiego, y kocha¢ go ani boiazni, ani gryzoty
fumnienia niernam; y mamze teraz przyczyne
trapienia fiebie? y niemoggz fig nazywaé fzczgsli-
wa?

DON ALFONS.

Ja fzczgsliwfzy od ciebie, iaz pafzczy famey
wyrwany $mierci, pomocg Rodzicicla twoiego,
znalaztem dla fiebie w nim, y piefzczoncgo przy-
jaciela y taikawego Oyca, iakiego ianiefzczgsliwy
pietniatem dg*2dt
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DON GASTON.

Moie ufzczesliwienie wafzg wfzyftkich prze-
wyzfza fzczes'liwos'é, dla tego, ze iadttizey, ni-
zeli wy wfzyfcy uiefzczesliwy bytem. Niepofiato
mi nawet y w mysli, abym w mym zyciu miat
kiedy pocieche iakay teraz was przed lobg widze;
tyle teraz w fobie radosci czuig, ze w tyra pun-
kcie zapomniatem wfzyfikie moie goryczy, y uci-
$niona przcfzte.

ZEILA.

Ac]?! moy Oycze ... ale matka moia, a
twoia matzonka, iey tylko iedney do nas niedo-
itaie . . .. Niellcty! o! gdyby ona tu z nami
byta!

DON GASTON.

Ona teraz po tylu udreczeniach y trnfkach Two-
ich, natonie naywyzfzego fnein ffodkim zalypia;
zoftawmy ig tam, bedzie czas, ze fie y myzigczemy
z nig. Teraz powinnishny ieden drugiego wzma-
cnia¢y bydz wzaiemng pomoca fobie; trzeba fie nam
o wielu dowiedzie¢ rzeczach , a ofobliwiey trzeba
ile nam naypilney ftrzedz nadchodzgcego niefzcze-
§cia na nas. Zeilo! tobie wiecey od wfzyftkicfi
ufpokoienie y Ipoczynek potrzebny , podzmy do
Jalkiui.

ZEILA.

Jakieze fie iefzcze trafi¢ nieGecczescie moze? kie-

dy iiu iellem z wami.



x 3 X

DON GASTON (mo\oi do Alfonsa cicho)
Rozkaz twoim fluzgcym, aby fig ztgd nieodfcj-
czali nigdzie, y byli gotowemi, ku obronie na-
fzey . . . zakaz wymieniaé Zeilg ... Podzmy co'r-
ko moia.
ALFONS ( rozkaza\vfzy Pty\vaczom)
Ja pierwfzy gotow ku obronie watzey (odchodzi)

SCENA CZWARTA
PLYWACZE.

I. MAYTEK.

Y~czywifte my mamy dowody, Ze cnotay ipra*
wicdliwo$¢ bez nalezytcy nigdy nie zofiaie fig nad-
grody! ktoby pomyslil! zeby my po rozbiciu fig
nafzyrn na morzu, zywego y zdrowego zobaczy-
li Alfonla? oczekiwatze on tak prgtkicgo zoba-
czenia fig z fwoi| Zeilg? bytoz to u niey w mysli,
azeby ona usciikawfzy fwoiego kochanka na tey
dzikiey y odludney puftyni znale$¢ mogta fwoie-
go Oyca? fpodziewalizeSmy fig tak przypadkowe-
go y radosnego ich zlaczenia fig, bydz przyto-
mnemi s'\viadkami . . . O! przyiacielc moi! wie-
rzaycie mi, ze z poczciwemi obcuiec ludzmi, rzad-
ko my kiedy oic bywamy fzczgsliwij y fpokoy-
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nos$¢, od dobrych ferc, niedaleko ma zawilce
micfzkanie fwoie. Ja kocham Alfonfa, y rado-
Scig iego ukontentowany, zapominam teraz wfzy-
ftkich mych trudéw v niebefpieczenftw.

Il. MAYTEK.

My wfzyfcy fzczgsliwi, kiedy nafz obronca
fzczgsliwy; iego Sliczne przymioty, iego cicha y
fpokoyna dusza, iego tafkawe obchodzenie fig
nietylko to, ale kazde dzikie y pufie mieylce, w
ray przemieni¢ moga;'y my z ochotg gotowi na
tey wylpie, wraz z nim zycie dokoriczy¢ nafze.

I. MAYTEK.

Jak niefzczgsliwy Oyciec, ze nieumial zniewo-

lic y przyklii¢ do fiebie lerce tak cnotliwego fyna,
y ze ten od wfzyfikiego $wiata naydofioynieyfzy
kochania cztowiek od Rodziciela fwego  Prze*-\”
(tadowany5 przymulzonym zafiat u nas, u fwoich ”
mftZych y bezfilnych przyiaciot, lznka¢ tych \
dowodow przyiazni, iakowe w fwoim rodzen-
ftwie kazdy zacny zyikuie cztowiek .... Lecz my
niezapominaymy o zleconym rozkazie nam iego;
trzeba nam by¢ y ofiroznemi, y gotowemi ku o-*
bronie iego. Wyscie flyfzeli f ze Oyciec iego y na
tym tu mieyfcu, tg oplakang Familie, przeslado-
wac nieprzefiaie, on zapewne przez morza, przez
gory, za uwiezienie pigkney Zeili, mfzczcnie fwo-

ie rozposciera na niego. Nie, nieopusciemy Al-
onla.
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II. MAYTEK.
Zycie my nafze za niego y za iego Zcile tozy¢
gotowi... Kenodzie! ty nie Oyciec Alfonia,

kiedy przesladuielz iego, y my bedziemy pier-
wfzetni nieprzyiaciotami twoicmi, kiedy Zeila
przez ciebie cierpi, oni, a nie ty dufze y ferca o-
dziedziczyli nafze.

I. MAYTEK.

Ale chwata Bogu! cicho, Ipoczniemy troche
przviaciele moi! (fiadaig \vfzyfcy) iuz $witaé za-
czyna, y podeyrzenie zdami fie niepowinno bydz
zadne Lecz to iacy$ mcznaionn ludzie....

SCENA PIATA

Ciz y ARNOLI.

ARNOLI z drugicmi ‘wfpottuigccmifivoiemi z za-
palczytooscig \vpada na Teatr, y zobac2.y-
\vfzy nicznaiomycb ludzi, krzyczy.
Tu, tu iefzcze refzta nafzych tyranéw (rzuca
Jie na nich) giricie totry.
I. MAYTEK.
X rzyiaciele moi, to O} Gaftona y nail nieprzyia-
ciele... umieraycie. ( bitafi(, hatas z obyd\vu Jtron
ftaiefic \viclki, Jajkjnia h>tym punkcie ot\oicra fie,
\ofzyfiy z oncy \pypadaiq)
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SCENA SZOSTA.

Cii, DON GASTON, DON ALFONS, y ZEILA.

DON GASTON.

* 1 AKI to rozruch! co za halas ... co wyrobicie!
(rozbrania ich, y chlvyta za rek( Arnolego) to nie
i8 nieprzyiacielo wafi, przeftane e.

DON ALFONS.

Stoycie! ftoycie! nielzcze$ni, wyiscie powinni
bydz wfzyfcy miedzy 1l'obg przyiaciohni, za co
wy ieden drugiego zabiincie?

ZEILA.

Boze moy! co za fatalne przypadki! ach! ia
*ata dretwieig!

DON GASTON (trzymaiqy za rike
Armlcgo)

Czegoieti fig ty uzbroit przeciwko tym dobro-
czynnym ludziom? ktdérzy corkg moiij od utonie-
nia zbawili, a tu moi? ochraniaj (pokoynos$¢, 'f
takeizc to ty mnie obowiyznt fig Ruzy¢ ?

ARNOLI (upada na kolona)
O Gaftonie! to ia ocalai”c ciebio, rozgniewatem
1
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na fiebie mego kochanego Pana; przebacz moiey
nieoflro/.ney fzczerosci; Nie, ia r>e twoich przy-
iaciot, ale twoich nieprzyiaeiot zgtadzi¢ fpodzie-
walem fie y (latem fie lam przez to niewinnym
zaboycg. Daruycie mi wfzylcy te moig nieoftro-
znos¢.
DON GASTON (podnofi iego)

Jakichze ty z nich nieprzyjaciot wyobrazate$ fo-

bie?
ARNOL L

Panie moy! czafu nam nic trzeba traci¢.... Ach!
mieycic fie na oilroznosci. Macic wiedzie¢, ze
zto$liwy Renod niedaleko od was. Mysmy ludzi
iego wychodzgcych na brzeg pofirzegli, miedzy
ktorcmi y iego famego poznali. RzuciliSmy fie
wfzyitkiemi fitami na nicprzyiaicot twoich, roz-
pedziliSmy ich, oni po catey rozfypali fie wylpie,
y Iny Renoda fzukaigc, na tych niewinnych na-
padliSmy ludzi. Niewiadomos$¢ nafza omylita nas..
Fodzmy co predzey fz.uka¢ Renoda.

ZEILA.

Renod tu! zgineliSmy! krew wfzyfika llygnie

we mnie.
DON ALFONS.

Kochanko! nie boy fie niczego, myztob§, y

Renod nam bynaymniey niefirafzny.
DOW GASTON.
PodZmy naprzeciw iego. Alfonfie! twych In*
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dzi ztacz ze mng, fami uprzedZmy zginienie na-
fze (do corki) Niefzcze$liwa Zeilo! .... Zegnam
cie! Arnoli, zoftan tu z nig, y te niefzcze$¢ ofiare
lak mozefz obraniay!

ZEILA.

Jak! ia fie bez was zoftane! nie, Rodzicietu
moy! umrzeé chce z tobg; ach! Alfonfie! Oycze!
iiieporzucay mie, zy¢ bez was niechce.

DON ALFONS.

Kochanko! przytomnos$¢ twoia miedzy ludzmi
wboyidgcemi, niebefpieczenftwo dla fiebie mieé
bedzie wielkie.... zoftan tu! zycie ci moie zakia-
dam, ze my nienanifzeni y zdrowi powtocimy do
ciebie, byway mi zdrowa.

ZEILA.

Nie, ia biege z wami, ach! wfzedzie lekam
fie Renoda!

‘DON ALFONS.

Byway zdrowa!

DON GASTON (do Arnolego, ktory
przebiega droge Ztili)

Ochraniay ig.
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SCENA SIODMA
ZEILA y ARNOLI.

ZEILA.

T "1 zat.iZyiniiiefz mie! okrutny! ty mig z Oy-
cem, y kochankiem moim roztgczali?
ARNOLI

Petnie w tym wole y rozkaz tnoiego Pana, tys$
iego corka, y tym ia wigcey oitrzegac¢ y ocalaé
ciebie obowigzany ieitem.

ZEILA (pada na kolana).

Ach! uzal fig uademng y pu$¢ mie za niemi!
ARNOLI (mcdopufzczaiac na kolana upasc)
Sliczna Zeilo! co czynili? wfian, wftan, y nie

pro$ mie oto.
ZEILA.

To iuz ia u ciebie zadnego nad fobg polito-
wania nie warta?. . .Biedna Zeilo! morze, powie-
trze, ziemia, wPzyftko zgota z kochankiem twoim,
y z Oycem twoim roziacza ciebie! zmiiuy fig (do
Amokgo) pusé mnie.

ARNOLI.
Jak / ty ta Zeila; ty ta piefzczona corka. Ty pig-
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knych cnot przyktadna Dziewica, ty rozkazom, y
woii iprzeciwiafz fie twoiego Oyca?
ZEILA.

Nie! iaiey zupetnie poddana, ale ferce moie
w mych drzece pierfiach, duch moy iipoiony
fmutkiem, mysli moie roznemi fantaziami firwo-
ione; wizyfiko to dla mnie co$ niefzczeiliwe-
go wieizczy; dulie moiy rozpaczy y S$miertelny
. ubiiaiece troike! ach! zapewne, zapewne, ani ia
Oyca, ani Alfonfa mego nie zobacze wiecey . ...
pnfzczay mig, niech ia umieram z niemi!

ARNOLI.

Nie rozpaezay Zeilo! Ovciec twoy ma dofyc
przy fobie uzbroionych ludzi, a Renod okrutny
z niewiele tu do nas przybyt, ci wfzyfcy rozpe-
dzeni od nas, y Renod fam uciekt.

ZEILA.

Podzmyz wiec, przypatrzmy fie tryumfowi
kochanych mnie ludzi . . Niefiety! tenze fam try-
umf moze mie nowy nabawi¢ troikg! A
fyna Renoda znafz ty?

ARNOLLI.

Syna iego ? nie, gdzie on?

ZEILA.

Syn iego iefi tu, podzmy! ia go tobie ukaze,

poznay go; podzmy.
« ARNOLI (' na/jronie)
Otoz nie wfzyfikich ia iefzeze nafzych nieprzy*
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iaciot widziat, trzeba nam, y iego znale$¢; nie u-
kryie fie on przed nami (do Zeili) Jezeli ty wine
moia na fiebie przyimiefz, y przed Oycem twoim
mnie ufprawiedliwifz, pokazawfzy mi wprzéd Rt-
noda fyna, ide z toba.
ZEILA ( daiefie fiyfzec narzekanie )
FodZzmy co predzey; placz y narzekanie caty
las napetnito! nieftety! podobno .... ach! podo-
bno; Oyeiec moy umiera! patrzay , pa-
trzay, tam fyn Renoda, tuta fie pomiedzy drze-
wem; podzmy co predzey do nich.
ARNOLI.
Podzmy ocala¢ twoiego Oyca, y pottumic¢ nie-
przyjaciét twoich.
ZEILA.

Oni wfzyfcy tam, ach! Spiefzmy co predzey.

Koniec drugiego Aktu.
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AKT TRZECI

SCENA PIERWSZA.
ZEILA y RENOD.

ZEILA ( zbladta z roztargancmi \olo-
fyma \rybiega, za ktorgy Renod)

[*OZE inoy! gdzie/, fie fkryie! ach! rozftgp
fie podemng ziemio!
RENOD (zatrzymuie tg )

Poczckay, nie uciekay odemnie! poczekay
Zeilo!

ZEILA ( \ryry\vafie)

Pus¢ mie tyranie, pofiaé mi twoia ftrafzna;
ach!Galionie! gdzie tv moy Rodzicielu teraz!

RENOD.

Rodziciel twoy zyie, a i» o niefzczefny! ia,
niemoge znale$¢ moiego iyna ! niewicm gdzie fie
obraca teraz .. Zeilé! tyi wziela mi iego, od*
day mi go toraz.
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ZEILA.

O nieczuly cztowiecze! wzigte$ mi wfzyrtko,
wzigte$ mi Oyca, wzigle$ mi Matke, wzigle$ ma-
igtek, fpokoynos¢, flawe, y honor wydartes$; n
ielzcze dopominafz lig u mnie, lzczercy otwarto-
sci y fyna? ach! okrutnilyi! icielibym mogta bydz
podobng tobie, w tychby$ mych reku twoie po*
ilradat. zycie.

RENOD (ucbwycltofzy icy reke kleka)

Ty y tak mig zabiialz! mellety! $liczna Zeilo!
ty niewiefz, co mie na to przyprowadzito mieyfce;
Zeilo! ia u nog twoich leze; y moiefz to bydz
nieprzyiaciellki pollepowania Ipofob? ach!
ale lyn inoy gdzie ?

ZEILA.

Tyranie! umilenia twoie, upokorzenia fig two-
ie, y fame przyfiegi twoie, iefzcze mie bardziey
rozdrazmaig. Ja cie lig lekam; pus$¢ mie Tyranie,
nie dotykay fig mnie.

RENOD.

Wro¢ mi fyna, y w ten czas dopiero nienawidz
mnie, iezeli mig uznafz bydz wartym nienawisci
twoiey...........

ZEILA.
Ty$ dawno iey.wart, ty$s dawno ia zafluzyt—
ale co to za krzyk ia flyfzg?. .. Nieilety! . . wftati!
( daiedieftyfzj¢glos, umicray za t\vcgo Oycat
apotym Aifonfa, daycic mipokuy, ia nicic.
ftem nieprzyjacielem \pajzytn) ZE-
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ZEILA.
Ach nieczuly Oycze! biez, zbaw od $mierci
twoicgo fyna! toicgogtos, Oll umieraj biez!
RENOD.
Co ia flylze! fyn moy iyie y w nicbefpieczen-
ftwic zofluie zycia? o niefzczescie! poyde y lam
za niego umre. (odchodzi)

SCENA DRUGA

ZEILA.

Sam a ia zgubita Alfonsa! poyde fama iego oca-
la¢ zycie (daic Jie jtyfzc¢ gtos: Zcilo\ Zeilo gdzie
ieftcsl ) Kto mie wota . .. ach! to moy Oycicc !
mitos$¢ uilepuie naturze, czy tylko nic wniebclpie-
czenAwie on?. . Nieflety! ...

SCENA TRZECIA

ZEILA y DON GASTON.

ZEILA.

A cH! Oycze!
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DON GASTON.
Kochana co'rko ! ty iefzcze zyiefz? lecz ty wfzy-
ftka drzyfz, tkafz, przebdg! co to fig z tobg dzie-
je? iazyie, y nic mi fig nieAato ztego. Ach! czy

nic Renod to.; ... Nieflety! y flowa nicinoze
przemodwic¢ .... Corko moia! dziecie moie! ty
umierafz!

ZEILA (upadifzy do wg)

Alfons umier”!

DON GASTON.

Jak ? Alfons umiera! gdzie on, powiedz, gdzie
on umiera?

ZEILA.

Tak Oycze!, podobno iuz ia iego wigeey nie-
zobacze zywego! widziatam ludzi nafzy¢h napa-
dajacych na niego, flyfzatam gtos iego; on byt
umieraigcy, ach! czy nie ty? Nieflety! Renod
coprgdzey ztad pobiegt na obrone iego.

DON GASTON.

\ ia tam biegne, okaza¢ moy dowod, iak ma-
to fig mfzcze za krzywdy Jwoie . ... Lecz bro-
ni zadney przy fobie niemam . ... ale na coz
ona > dofy¢ mey iedney wfpaniatosci bedzie, dla
powsciggnienia ztosci nieprzyiacieiikich. Wflan Zei-
Jo! Oyciec twoy ma w fobie charakter poczciwe-
go cztowieka, zadnego o nim podeyzrzcnia nie-

* miey; zegnam cie, ia biegne y ocalaé¢ Alfonsa, y
Rcnoda pognebiac.
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ZEILA.
Oyczc! niechodz tam, ich wfzyftkich fzalona
zawtadata rozpacz, icdcn drugiego zabiia.
DON GASTON.
Ja przy zdrowey pamieci ieftem, y dla tego
ide do nich; zegnam cie.

SCENA CZWARTA

ZEILA.

TO dzikie y pufie mieyi¢e, ta odludna knieia,
iefzczc mi fie teraz daleko lhaiznieyfzg widzi; . .
flonce fie tu mroczy! ... Poyde ztad! poyde !
w posrzod walczacych z fobg, y albo tam umre,
albo ztoscig zazarte nicprzyiaciot fcrca zmiekcze
moiemi fzami, kto wie? bydz moze, ze iau nich
nad fobg politowanie znayde! .... Poyde!
Ale nogi moie drzg podemng! wzrok fig zacmie-
wa ! obumiera ferce! . . .. Jeki, y tkania fie po-
ninazaig .... J$¢ nicmoge! Biedna Zeilo!
Ach! ktoz mi teraz da iakg pomoc! .
martwicie wfzyAka! . . Gaftonie! .. .. ach!
gdzie oni wfzyfcy ?
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SCENA PIATA
ZEILA y ALFONS.

( Alfom \p oftatMcy rozpaczy fanie maiqgc \vtofy
roztrgaane y \ofzyJick zbladty)

ZEILA ( biezy do niego)

A 1fonsie: kochanku! Przyiacielu mpy! tyli
to? ale twarz twoia umieraigca? wzrok twoy iuz
gasnie! drzyfz wlzyfiek! ach! ty$s zapewne $mier-
telng odebrat rane! umierafz! odpowiadayze mi
Alfonfic!

DON ALFONS.

Ja umre wkrdtce! lecz nic od rany, ale roz*
paczg ubity $miertelna.

ZEILA.

Ach! co to fie fiato! .... Boze moy! iakie
to ielzcze nicfzczescie*!

DON ALFONS.

Zeilo! iam tu przyfzedt do ciebie, na wieki
pozegnac fie z toba, y pozegnac fie .... iako twoy
nieprzyiaciel.

ZEILA.
Ach! iuz rozumiem; ... niedopowiaday mi
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rcfzty! Ty$ zabit moiego Oyca? . . . NieGety!
ekrutniku/ coze$ tv zrobit?
DON ALFONS.

Nic! Oyciec twoy zyie! ale moy umiera! ze-
gnam cie Zeilo!

ZEILA.

Poczekay! Alfonfie poczekay! Oyciec twoy
umiera? kto iego zaboyca ?

DON ALFONS.

Oyciec twoy! y ty moiego nieprzyjaciela cor-
k|$ Ge Gala.

ZFILA.

Nie ia temu nie wierze’ ,. .. Jak! Oyciec moy
zabit twoiego Oyca? .... on polzedtiego y two-
ie ocala¢ zycie.

DON ALFONS.

Tak, twoy Oyciec przybiegt na mieyfce utar-
czki nafzey, finutn8 na fobie przynioflfzy pollac,
gdzie zobaczywfzy moiego Oyca, obrauiaigcego
mnie od wafzych ludzi, rztlcit Ge do mnie, wyr-
wat z rijk moich fzpade, y o”rociwfzy Ge do Re-
noda , zawotat na mnie, oddal Ge Alfonfie, y
poydz do moiy Zeili, ona umiera! iam Ge rzucit
rozerwac, chcacych Ge zewrze¢ z foba, ale Oy-
ciec moy wzrecz zawotat na mnie, idz Aifonfie,
y nieprzefzkadzay zamyflom nafzym; wfzyGko to
w iednym oka mgnieniu dziato Ge . ... Narze-
kanie, y ptacz twoy o ufzy obit Gg moie; rozu-
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miatem cie bydz w oflatnim niebelpieozenftwie,
y niewiedziatem cobym miat czyni¢; mito$¢ mnie
tu ciaggneta, a honor, obowigzek, y przyiazn
tam zaftanawiata. Nakonicc, oczy figmoie zaémi-
ty?, y co ia niefzczefny itflyfzal! Ach! Boze! . ..
Oyciec twoy zawotal; oddalismy za fwoie, uczy-
niona zemfla: iam caly zmartwiat, y niewiem,
iaketn tu doy$s¢ maogt . . Zegnam cie Zeilo!
y zegnam na wieki.
ZEILA.

Niefzczelny! iaz iellem przyczyng niefzczescia
tego! za cozmie rzucafz? w tenze iam czas, Kie-
dy twoy Oyciec odebrat mi moiego Oyca, pozba-
wit mnie Matki, wfzyitek nafz przywitafzczyt ma-
igtek fobie, honor y flawe oczernit nalzg; iam-
ci nieuwazaigc ni na niebeipieczenftwo zeglugi
morikiey, ni na niedoitepne gory, ni na przy-
kro$¢ dalekiey drogi, nierozerwanie towarzyfzy-
ta, a ty poilradawfzy, ze byt wart tego; twoie-
go Oyca, ktory na wfzelka zemilg zafluzyt od
mego; ty mnie porzucaiz!

DOJM» ALFONS.

Zna¢ Niebios fg takie wyroki, abysmy byli nie-
przyiaciotmi fobie, zna¢ one tak chciaty, uczy-
niwfzy Rodzicielow nafzych wprzéd miedzy fobg
nieprzyiacielami, a potym y zaboycami! Ach!
Zeilo ! ia kocham ciebie, y tegoz famego mo-
mentu iefzcze cie bardziey kocham! ale dla tego;
na wieki y roztgczam fie z toba.
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Okrutniku! moy‘Oyciec twoiego zabit, aty mnie
clicefz zabi¢?" zabiy mnie, tym roztgczeniem fie,
y day dowod, ze zto$¢ Oyca twoiego iefzcze w
twym fcrcu zyie. Otoz nadgroda za moie kocha-
nie.

DON ALFONS.

Tak ty chcefz Zeilo, zebym ia nietozerwanie
zofiaigc z wami, widziat moiego Oyca zaboyce;
zeby cien krwawa iego, w tey fie wfielita pufiyni,
y ieczeniem fwoim napominaigc mimoig niewdzie-
cznos$¢, wafze ugryzata fumuienie; bedez ia w
ten czas wart twoiego kochania, y mogezze cie
kocha¢, fam przeciwko fobie omierzienia niema-
igc? nic, Zeilo! ikryie fie od ciebie, ikryie fig
od calego Swiata, pogrzebie fie w ciemney jafkini,
bede optakiwaé ciebie, Oyca moiego, y uiefzcze-
sliwa ma dole.

ZEILA.

A ia niefzczefna! gdzie fig ikryie, gdziebym
cig umiata, z mych mysli wygna¢? Niema na
Swiecie takowego mieyfca! bgdziefz ty wlzgdzie
uierozdzielnie ze mng, bo$ ty jeden fercem za-
wiadat moim; ach! Alfonfie nieporzucay mig.

DON ALFONS

Kochanko! ... chce ia . . . zofia¢ fig niemogg z

tobg! zegnam cie!
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ZEILA.
Ty itciekafz odemnie! okrutny! poczekay! nie-
Gety! ia umieram ( bez pamigci zoftaicy upada.)
DON ALFONS (upadtfzy iey do mg)
Zedo! kochana Zeilo! ach! wlzyftka zimna!
Boze moy! coz la mam czynie!

SCENA SZOSTA
Cii. y DON GASTON.

DON GASTON (cho)vaigcfzpade \vpochivy )

\JAK, niech kazdy umiera! ktéry narufza po-
wizeclma Ipokoyuos¢.
DON ALFONS.
Ty$ go zabit?
DON GASTON.
On teraz w fwoiey ile krwi nurza, y wfzyGko
fig iuz ufpokoito.
DON ALFONS (pokazuigc na Zeili)
.Zaboyco! patrz na fkutki, y owoce twoiey za-
zarto$ci; a mnie wzrok twoy Grabmy, uciekam
od .niego.
DON GASTON.
O! Nieba! Zeila umiera!... Alfonfie! pocze-
kay! przyjacielu moy! DON
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DON ALFONS.
ksTiechce bydz przyjacielem twoim, zegnham cie!
ZEILA {bez pamieci zojlaige moWi)

Alfonfie! Alfonfie! czyliz my to iuz zawize
nicfzczesliwi bedziemy!

DON GASTON.

Stuchay! pocz.ekay! ona ciebie wota, wroc¢
fie! dokfld idzicfz!

DON ALFONS.

Umieraé, poftradawfzy Zeile!

DON GASTON ( zatrzymaWfzy go)

Powiedz mi niefzczefny co to. fie z wami ftato ?
ach Zcilo! ( upadu podle Zeili chcac ig do picrcoe
fzych przyprowadzi¢ zmyjlow.

DON ALFONS.

Coz ci mam powiedzie¢ wiecey; matoz to ie-
fzcze dla ciebie, ze coérka twoia umiera, a ia ucie-
kam od twarzy twoicy. Ach! iefzcze ciepta, ie-
fzczc nicofchta na tobie krew mi nieoceniona . . .
uciekam! . . . Ale czyi ia to gtos flylze?
Kto to? . . ach! kogoz widze ? Kenodzie!

SCENA SIODMA

Ciz y RENOD.

RENOD (nielvidzac Gajloua.)

O inu moy! tyzc to w moich obieciach?
H
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DON ALFONS.

Oycze! ty zyiefz? y ty mi flodkie fwoie poca-

towania daiclz! . . . Ach! cézem ia uczynil!
RENOD.

Ja zyie, y wfpaniatosciag Gaftona od S$mierci
zbawiony; on nie mnie, ale Ruge Iwoiego chcgcego
mi $miertelny raz zada¢ ranit, iednakowoz ow
fluga za Haramem moim lepiey lie mie¢ poczat,
y zy¢ bedzie . .. Ale gdzie ten wielki, y doHoy-
ny maz , w przytomnosci ktorego dla uflawicz-
nie y fprawiedliwie ukarzaigcego mie wflydu, y
fpoyrze¢ na ludzi nieSmiem.

DON ALFONS.

Oto ta ntefzczeina Familia, ktora odtad ni cie-
bie , ni mnie niepowinua nawiedzic.

RENOD (Rzucafie do Jloigcego Gafiona)

O! wfpanialy nieprzyjacielu, wielko$¢ dnizjr
twoiey,y dobro¢ twoia, daleko mie zwyciezyty bar-
dziey, nizeli fprawiedliwe twoie nademng mlzczenje,
y oreza twoie zwyciezy¢by mie moglty. Widza ia
w tobie doikonaly obraz, iakowym bydz kazdy
powinien cztowiek, naydoikonalcy poznaie, ze
tego w fobie niemam, y ten zaletny tytut fprawie-
dliwie utracam! al&gdzie corka twoia? . . . Czy.
nie Ona to? Zeilo! ach! Zeilo! ia twoy zaboyca!

Zywaz ig iefzcze moie ogladaig oczy! . ..
Boze moy! ... Rozpacz mie oHatuia bierze! . ..
Zeiloi
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ZEILA (opami(ta\vfzy Jt()

Przybliz fig do mnie, . . . Alfonfie, reke ml
fwoig poday ...
RENOD.
NicGety! ona bez pamigci.
ZEILA.
Gdziez ieflem! y kto tu zemnai . . . acli
Renod! podz precz z oczu moich Ale iuz

iego na Swiecie niema, y cien iego przed memi
uGawicznie fnuigca fig oczyma, pokoiu mi nieda-
ie . . Oycze moy, gdzie ieGes!

DON GASTON.

JeGem ia z tobg, Renoda ocalitem Zzycie, y te-
raz przyczyny niema, by$ fie miata obawia¢ cze-
go-

ZEILA.

Oycze! ty wfpaniatoscig fwey dufzy, wfzyGkie
przawyz.fzafz zamiary ....Ale gdzie moy Alfons? on
mie iuz porzucit, nieGety! on mnie iuz niekocha,

DON ALFONS {upada tcy do nog)

Ja niekocham ciebie? ach! Zeilo, iezeli mie
wartym fadzifz bydz wzaiemnosci twoicy; to ie-
Gem nayfzczesliwfzy na Swiecie cztowiek. Da-
ruymi, damy Zeilo! moig niewinng furowdésc,
daruy mi GaGonic, zem byt przyczyna tylu u-
inartwieu twoiey Zedi ach! niewinienem temu;
Ipiefzagcego mnie na to mieyfce, uyzrzcli twoi
fluzacy, zakrzyczeli wlzyfcy, oto lyn Renoda,
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wfzyfcy rzucili fig do mnie, nicchcyc zadnego me-
go ufprawiedliwienia fig przyiye, ucieralem fig z
niemi, az Oycicc moy , y potym ty przybiegtizy
odebrate$ mi Izpadg. Zaémiony niewypowiedziany
goryczy, przyfzedtem tu na to mieyice, y ze$ nie
flugg ale mego Oyca zabit, za pewny rz.ecz twier-
dzyc powiedziatem iey, ofzukne tym wyobraze-
nie moie, ocbtodziwfzy lerce y mitosci mcy za-
pat, przyniufzatlo mig azebym fig z niy nawieki
rozdat. Juzem fig z niy rozdawat, iuzemfigzniy
zegnatl, V przez to bylem przyczyny tych iey nie-
fpokoynosci. Lecz winienzc ia temu, zo Oyca
mego nienawidzie¢ nicmogg?

RLNOD,

O/ nayfafkawfze nieba! dzieki wam nieSmier-
telne czynie , ze fyn moy tylu podtych czynnosci
Oyca Iwoiego, maiyc zawfzc przed oczyma zywe
przyktady, y z teyze co y ia nieczydey krwi zro-
dzony, dobroczynnym uczynit fig cztowiekiem,
dat fig godnym zawtadac fereetn naydrozf/cy Zei-
li, y zyfka¢ fobie Przyiazn naydodoynieyfzego
cztowieka, ktorego prze$ladowac codziennie, za-
bawy moiy bvio.

DON GASTON.

Syn twoy nic bytby wartym moiey przyiazni,
gdyby powytpiwa¢ miat o niey, a ia dowiedziaw-
fzy fig kto Ol icd, zycie ocalitem iego, znalezio-
ny eorkgmoiy, wrécitem iemu dowiedziawfzy
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fie o twoim na te wyfpe przybyciu, ftaratem fie
utrzyma¢ fpokoynos$¢ iego, nicdopufzczatem,
by rozpacz, przemoc nad nim wzieta, cicbicm od
$mierci zbawit, Alfonfa kocham,y ciebie nie niena-
widze, oto te le moie mfzczenia, za prze$lado-
wania twoie, y widzifz, iak ia place za krzywdy
moie, y za tzy moie. (\vfzyfcy t oie upadzy
do mg iego.)
KENOD.

Dobroczynnosci twoie, wielko$¢ dtifzy twoiey,
wiekfzym cie nad ludzi czynie, y ia nogi twoie
catowaé, nietylko fie nic wllydze, ale z ukonten-
towaniem- zted chetpi¢ fie moge.

DON ALFONS ( obig\vfzy tego kolana)

Ty$ Oyciec Zeili, y mozcfzze ty bydz niedo-
broczynnym?

ZF.ILA.

Oyczemoy! o iak ia fzczeSliwa, ze takiego
doftoynego mam Oyca; y zc ty nie ma(z wftretu
eorke mie (woie nazywac.

DON GASTON

W Aancic! y niezawOydzaycie twie! o! przyia-
cielcmoi, wfzy/lkim ludziom takowemi bydz
nalezy, v ia tylko wiecey tym wygry-
wam od was, ze umicigc rownie z fzczeSciem
niefzczescia znofiti, zuayduie moi;j ipohoynosg¢,
y uiicze$liwienie, nic w Zewnetrznych rzeczach;
ale wewnetrznosci moicg6 lerca, Rcriodzie! fyn
twoyiuz mie kocha, przellan y tynienuWidzic¢ mie!
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RENOD.

Ach! iuz tez to tego wiele. Gadonic! tak m ie
zniewalnfz, y obowigzuiefz, zc ia bez zawdydze-
nia fie, y fpoyrzyé na ciebie niemoge. Jedna-
kowoz, wfpanialy tutaczu, znayto, ze ia nie cal«
nieprzyjacielem twoim. Do uci$nienia, y przesla-
dowania ciebie, byty mi powodem zapaly mito-
§ci, ktoremi ferce moie kuJ*.yoiey gorzato cor-
ce, ona mnie nienawidzita, a ty$ na moie z nig
zames$cie zezwoli¢ niechciat. Narzedziem mych
ztosci, y wykonywaczami byli nienawidzacy do-
broczynnosci twoich; znalem ia to dobrze, ze
oni w olobie twoiey, cierpie¢ niemogli, mito$ni«
ka prawdy, wiernego fyna Oyczyzny vy tronu,
mocnego uciemiezanych obronce, iam ich uzbro-

. -it przeciwko tobie. Oni oczernili twoy honor y
"flawe, uczynili ciebie niedobrego gatunku czto-
wiekiem , przyprawili cie o utrate faiki Monar-
chy,~y nienaiycong pataiac zadzg na twoy maig-
tek, udzydkie twoie rozfzarpali zbiory; a ia za-
Slepionym bedac zagubiaigcg mnie mitoscig, rozia-
czytem ciebie z malzonka twoigy z Zeilg twoia.

DON GASTON.

Nieczuty moy Przesladowco! tySs mi wiecey
odebrat, nizeli wfzyfcy, tamci moie zbiory, a ty
ferce, dufze, y honor wzigte$! niedety! iak
wfzydkie zbiory, maigtek wfzydck ied mdiym
y prawie niczym, w poréwnaniu z piefzczonym mat-
zenilwem, przyiaznia, y rodzenika mitoscia.
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RENOD.

Nie wiele czafu przefzto, zobaczylem ia to
wfzyAko: fmutek twoieyzony, rozpacz twniey
corki, przywiazanie clo nicy moiego iyna, dali
mi doikonale poznaé, ze ia odebratem tobie do-
bro, wcale mi niepozyteczue. Nakoniec $mier¢
pierwf/ey, ukrycie fig przedemng nafzych oboy.
ga dzieci, dopetnili mych niefzczgé¢ miarke, y
zte moie dzieta dla mnie lamego nieznosnym (la-
ty fig ukaraniem, cien zmartey matzonki twoiey,
aieprzeftannie moie przerazata oczy, ieki iey o
ufzy moieobiiaty Hewfzgdzie, udreczenia twoiego
ferca widziatem zywo; ptaczaca Zeila uflawicznie
w mych wyobrazata fig mys$lach, uciekaigcy ode-
mnie fyn moy ciezkie moiemu fercu zadawat ra-
zy. Takowych kaznt nieznosnym bedac obcia-
zony ciezarem, niemogtem wytrzymac¢ daley;
rzu¢ tem lig do nog Monarchy , rzewliwych tez
wylatem potoki, y wewfzyftkich mych podAgpnch
przeciwko tobie, wewfzyitkich mych zlych czyn-
nosciach, y wewfzyfikich fatfzywych udaniach,
czynionych przez mych wfpotecznikow, fzczerze
przyznatem fig ienui,

DON GASTON.

Y ten dobry Oyciec wiernych fynow Ovczyzny
zapewne ubolewaé¢ muiiat, zc go okrgzaig zli lu-
dzie?
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RENOD.
Ptakat, fluchaigc moiey powiesci, y tc powie-
dziat itowa ,, Tak zawfzc ofzukanym bywa Mo-
» harcha, Kkiedy 01l fam niewyffuchawfzy podda-
., hych, na cudzych przeftaie lfowach, ferce ie-
go rozrzewnito fig, odegnat mnie od oblicza fwoie-
go, y zewfzyjtkich fwych talk wyzut przesladowcow
twoich, a ia uboleWaigc nad tobij, y lynem mo-
im, fzukatem wf/edzic fchrouienia twego, y zna-
Jaz#fzy, nieOtniefzkanie, przez drugich oznaymi-
iem Dworowi. Chciatem upas¢ pod fiopy twoie,
y za wizyftkie me przeciwko tobie knowane zto-
$ci odpufzczenia zebrzeé, ktore wigcey powazam,
nizeli Monarchy, bo ia tylko urazitem go na fie-
bie, a ty podfigpy moiemi, familie, maigtek, y ho-
nor utracite$ , y fiate$ lig nayniefzezgsliwlzym z
tudzi. Ale Huztjcy twoi tak zcmnij poltepili, ia-
ko z wierutnym zfoczynca.

DONGASTON.

Na ich izczerosci,$ wiernosci, moia fzczgsli-
woéCy catos¢ zalezata; nie miey im tego za zle.

DON ALFONS.

Gaflona nikt niefzczg$liwym uczyni¢ niemoze,
dufza iego wfzelkicmi niepomysinosciami pogar-
dza, y nad wfzelakie niefzczgscia wylatuie wyzey.

DON GASTON.

Y wyzey wfzelkiey urazy. Ja pamietam na to,
ze wfzyfcy ielleSmy ludzie, y wfzyftkim wyba-
czam.... ale iakize to iefzcze daic fig nam flyfze¢
fzelefi? SCENA
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SCENA OSMA

Okret \vielki prybiia do ladu, z ktorego
\vychodzi Pojtaniec Krolc\vJki.

DON GASTON.

CZoz to za okret?........ Przyiaéielu zkad
iefle§ . . . czego potrzebuiefz, y iakie nam przy-
nofifz wiesci ? .
POSLANIEC.
taike Monarchy... naydoitoynieyfzy Galionie!
( oddaie lift) Przyimiy to od niego do ciebie pi»
iino, y bgdz dobrych v Ipokoynych mysli.
DON GASTON
Lift odcbra\vfzy czyta \vgios: Kochany Galio-
nie, poznalem niewinnos¢ tv oie, y fpodziewam
fig, iz mi to odpuscifz, ie ia, iako cztowiek oiiu-
kany zoilatem, ale teraz iako twoy Monarcha,
wzywam ciebie na iwoie tono, przywracam ci
wfzyftkie doftoienilwa twoie, urzedy, y wfzy*
ilkic dobra twoie, y upewniam cie przytym, ze
ty iuz wiecey nieprzyiaciot ani mafz, ani mie¢ he-
dzielz ouych; na dowod tego ukaranie Renoda,
W twoig oddaig wole, pofpicizay copredzey do
I
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mnie, y Smier¢ albo wygnanie naznaczay iemu,
(przeczyt*\vfzy do Rcnoda mo\pi) Przyiazn ci na-
znaczam inoia, usciikay mie.
RENOD.
Nie... ia iey niewartcm, y lam naznaczam wy-
gnanie lobie, na tey odltidncy wyfpie.

DON GASTON.

Moy przyiacielu! nieodbieray mi iey; ia upadtfzy
do nog Monarchy, y dzieci nalze prezentowa-
wfzy iemu, powroce tu znowu. Miefzkaigc w
miescie, tafke Monarchy mego, y familie utraci-
tem moig, a na tey wyfpie oboie to znalaztemr
nalezy mi przeto w tey puityni mie¢ ukontento-
wanie. Za to oddaie Alfonfowi Zcile moia.

ZEILA.

Jaz fie mam odtgczy¢ od ciebie Oyczelnie !
nic takowego na $wiccie niema, coby mi  za-
miane za ciebie uczyni¢ mogto.

DON ALFONS.

Z wami la zycie dzielitem, z wami y ikonczyé
ie pragne.

DON GASTON.

Poiedziemy wfzyfcy razem, y tyRenodzic z na-
mi, ia chce w przytomnosci Monarchy mego, tak
fie rzeczywiscie poiedna¢ z toba, iakem iie na
tey dzikicy poiednat pultym y proii¢ o przyieciu
ciebie, do pierwfzych taik iego; oto iakiey od
niego domagac fie bede dla liebic nadgrody, po-



tym zoftnaziwfzy dzieci naf/e by za nas doffugi-
wali iemii, na tey obfiedziemy wyfpie, y to od
nikogo niemiefzkane mieyiéc, w ipokoyne, y
przyiazne zamieniemy mielzkanie.

POSLANIEC.

Nie czyncie zwtoki naydoiloynieyfi Indzie, okret
iur gotowy, y wfzyicy dobroczynni lynowie Oy-
czyzny, we {zach radosnych oczekuig przybycia
wafzcgo.

DON GASTON.

My w podroz gotowi wfzyicy, nic albowiem

wiez¢ niemamy z iobg, tylko iedynie dobre ferca
nafze.

POSLANIEC.

Wfzyftko to wy maciej znayduig fig icfzcze
na dwiecie poczciwi y dobrzy ludzie, oni przy
wyiezdzie moim, wfzyAkim tym naftadowali o-
kret, czego wy tylko w przeciggu zeglugi fwoiey
potrzebowaé¢ mozecie, y wPz.yilko to iuz w zu-
petney gotowosci zoflaie, czego tylko przy przy-
iezdzic twoim, potrzeba twoia wycigga¢ bedzie.
(\vfiaduig \vfzyfcy na okret)

DON GASTON.

Od tez rozptywam fig radosnych, flyfzac, ze
mito$¢ miedzy ludzmi iefzcze do fzczetu nie zgi-
neta na Swiecie. O przyiacielc moi! wierzayeie,
ie cnota poznicy, lub predzcy, fprawiedliwg za-
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wfze odbiera nadgrode, y ze niewinnie prz
wanych ludzi, na zawftydzenie ztych y i
wiedliwycli, rgka Boza niefpodzianym izi
zwykta uwienhczaé fzczesciem.

( Okr(t odbiia od Igdu przy odglofie Kapeli)

KONIEC.
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